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6. N° d’ordre ; marques, numéros, nombre et nature des colis ; désignation des marchandises

ltem number ; marks, numbers, number and kind of packages ; description of goods

N° de orden ; marcas, numeros, nombre y naturaleza de los bultos ; designacion de las mercancias
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8. L'autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case N°3

THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY SHOWN IN BOX 3

LA AUTORIDAD INFRASCRITA CERTIFICA QUE LAS MERCANCIAS DESIGNADAS SON ORIGINARIAS DEL PAIS INDICADO EN LA CASILLA N°3
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Lieu et date de délivrance : désignation, signature et cachet de I'autorité compétente
Place and date of issue ; name, signature and stamp of competent authority
Lugar y fecha de expedlclon designacion, firma y sello de la autoridad competente
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En application du Réglement (CEE) N° 2454/93 de la Commission du 02 Juillet 1993, les copies signées et visées par I'autorité compétente en méme temps que |'original, ont méme valeur que ce dernier.

In compliance with (EEC) Regulation N° 2454/93 of the Commission, dated 2nd July 1993, copies signed and stamped by the competent authority at the same time as the original, have the same value as the latter.

En aplicaccién del Reglamento (CEE) N° 2454/93 de Ia Comisién del 2 de Julio de 1993, las copias firmadas y estampilladas por la autoridad competente al mismo tiempo que el original, tienen el mismo valor que este ultimo.
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6. N° d’ordre ; marques, numéros, nombre et nature des colis ; désignation des marchandises

7. Quantité Quantity Cantitad

Item number ; marks, numbers, number and kind of packages ; description of goods .S
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8. L'autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case N°3
THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY SHOWN IN BOX 3
LA AUTORIDAD INFRASCRITA CERTIFICA QUE LAS MERCANCIAS DESIGNADAS SON ORIGINARIAS DEL PAIS INDICADO EN LA CASILLA N°3
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HloanucaBiki yIOTHOMOYCHHEIH OPraH yA0CTOBEPAET, YTO BHIIETIPHBEIeHHbIC TOBAphI NPOHCXOAAT U3 CTPaHbI, yKa3aHHOH B rpade N° 3

Lieu et date de délivrance : désignation, signature et cachet de |'autorité compétente
Place and date of issue ; name, signature and stamp of competent authority
Lugar y fecha de expedicion ; designacion, firma y sello de la autoridad competente
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1. Expéditeur (1)

NO

DEMANDE DE
DELIVRANCE

2. Destinataire (nom ou raison sociale, et adresse compléte tels que connus
ou mention *'a ordre’’)

COMMUNAUTE EUROPEENNE

CERTIFICAT D’ORIGINE

3. Pays d'origine (Communauté européenne ou pays d’origine concerné)

4. Informations relatives au transport {mention facultative)

5. Remarques

6. N° d'ordre ; marques, numéros, nombre et nature des colis ; désignation des marchandises
(pour les marchandises non embaliées nombre d’objets ou mention “‘en vrac’’)

7. Quantité (exprimée en masse
brute ou masse nette ou en
d'autres unités de mesure)

8. Je soussigné

notion d’origine des marchandises,

nécessaires en vue de la délivrance du certificat.

9. Demandeur (s'il est autre que I'expéditeur)

- DEMANDE la délivrance d'un certificat d’origine indiquant que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case N° 3,

- DECLARE que les indications de cette demande ainsi que les piéces justificatives présentées et les renseignements fournis aux autorités ou organismes
habilités en vue de la délivrance de ce certificat sont exacts, que les marchandises auxquelles se rapportent ces piéces et renseignements sont celles pour
lesquelles le certificat est demandé, que ces marchandises remplissent les conditions prévues par la réglementation relative & la définition commune de la

- M'ENGAGE a présenter, & la demande des autorités ou organismes habilités, les renseignements et pieces justificatives supplémentaires que ceux-ci jugeraient

Lieu et date

Signature du demandeur (2)

{1} Nom, ou raison sociale, et adresse compléte, tels qu'ils figurent, le cas échéant, au registre de commerce. (2) La signature d'un fondé de pouvoir doit &tre suivie de son nom en caractéres d'imprimerie.
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